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prawie autorskim i prawach pokrewnych z dnia 4 lutego 1994 roku (Dz.U. 1994.24.83, z pdzniejszymi zmianami).




SPIS TRESCI.

Strona tytutowa.

Spis tresci.

Oswiadczenia w trybie art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 07.07.1994 roku Prawo budowlane.

Opis techniczny.

1. Cel opracowania.

2. Inwestor i lokalizacja inwestyciji.

3. Zleceniodawca opracowania.

4. Zakres opracowania.

5. Podstawa opracowania.

6. Stan istniejacy.

7. Projektowane rozwigzania - instalacja ogrzewcza.

8. Projektowane rozwigzania - instalacja gazowa.

9. Projektowane rozwigzania — instalacja wentylacyjna i powietrzno-spalinowa.
10. Projektowane rozwigzania - instalacja wodociggowo-kanalizacyjna.

11. Uwagi koricowe.

Zataczniki.

1. Kopia decyzji 0 nadaniu projektantowi uprawnien do projektowania.

2. Kopia zadwiadczenia o przynalezno$ci projektanta do Izby Inzynieréw Budownictwa.

3. Kopia decyzji 0 nadaniu sprawdzajacej uprawnien do projektowania.
4. Kopia zaswiadczenia o przynaleznosci sprawdzajacej do Izby Inzynieréw Budownictwa.
5. Kopia warunkéw przytaczenia do sieci gazowe;.




6. Informacja dotyczaca bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na budowie.

Cze$¢ rysunkowa.

1. Plan sytuacyjny terenu. Skala 1:500.

2. Instalacja ogrzewcza. Skala 1:50.

3. Instalacja gazowa. Skala 1:50.

4. Instalacja wodociggowa. Skala 1:50.

5. Instalacja wentylacyjna i powietrzno-spalinowa. Skala 1:50.




W nawigzaniu do art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane (t.j. Dz.U. z 2010 roku,
nr 243, poz.1623, z pdzniejszymi zmianami) oSwiadczam, ze projekt budowlany branzy sanitarnej przebu-
dowy i remontu lokalu mieszkalnego potozonego przy ul. Norweskiej 9/5 w Swinoujéciu, dziatka ewiden-
cyjna nr 286, obreb ewidencyjny nr 12, jednostka ewidencyjna Miasto Swinoujécie, zostat sporzadzony

zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.

Autor projektu budowlanego wykonawczego:
mgr inz. Jacek Kulaj
uprawnienia budowlane do projektowania nr 165/5z/92
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji sanitarnych

W nawigzaniu do art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane (t.j. Dz.U. z 2010 roku,
nr 243, poz.1623, z pézniejszymi zmianami) o$wiadczam, Ze projekt budowlany branzy sanitarnej przebu-
dowy i remontu lokalu mieszkalnego potozonego przy ul. Norweskiej 9/5 w Swinoujéciu, dziatka ewiden-
cyjna nr 286, obreb ewidencyjny nr 12, jednostka ewidencyjna Miasto Swinoujécie, zostat sporzadzony

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz zasadami wiedzy techniczne;j.

Sprawdzajaca projekt budowlany wykonawczy:
mgr inz. Maria Kucharska
uprawnienia budowlane do projektowania nr 203/Sz/87
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji sanitarnych




OIS TECRNICZNY.




1.1. Cel opracowania.

Celem opracowania jest sporzadzenie projektu budowlanego instalacji sanitarnych w lokalu mieszkalnym,

stanowigcego zatgcznik do wniosku o wydanie decyzji o pozwoleniu na budowe.

1.2. Inwestor i lokalizacja inwestyc;ji.

Inwestorem dla projektowanego przedsiewziecia jest Gmina Miasto Swinoujécie reprezentowana przez Za-
ktad Gospodarki Mieszkaniowej w Swinoujéciu z siedzibg w Swinoujéciu (kod pocztowy 72-600) przy ul.
Monte Cassino 8.

Projektowana inwestycja realizowana bedzie w wielorodzinnym budynku mieszkalnym przy ul. Norweskiej
9 w Swinoujéciu pofozonym na dziatce ewidencyjnej nr 286, w obrebie ewidencyjnym nr 12, w jednostce
ewidencyjnej Miasto Swinoujscie.

Dziatka ewidencyjna nr 286, potozona w obrebie ewidencyjnym nr 12, w jednostce ewidencyjnej Miasto
Swinoujécie, wraz ze zlokalizowanym na jej terenie budynkiem stanowi wiasno$é Wspélnoty Mieszkanio-

wej przy ul. Granicznej w Swinoujsciu.

1.3. Zleceniodawca opracowania.

Zleceniodawca niniejszego opracowania jest Gmina Miasto Swinoujécie reprezentowana przez Zaktad Go-
spodarki Mieszkaniowej w Swinoujéciu z siedzibg w Swinoujéciu (kod pocztowy 72-600) przy ul. Monte

Cassino 8.

1.4. Zakres opracowania.

Bilans zapotrzebowania mocy cieplnej dla potrzeb ogrzewania lokalu mieszkalnego.
Budowa instalacji ogrzewczej w obrebie lokalu mieszkalnego.

Wymiana instalacji gazowej dla potrzeb lokalu mieszkalnego.

Wymiana instalacji wodociggowej w obrebie lokalu mieszkalnego.

Wymiana instalacji kanalizacji sanitarnej w obrebie lokalu mieszkalnego.

Budowa instalacji wentylacyjnej i powietrzno-spalinowej dla potrzeb lokalu mieszkalnym.

1.5. Podstawa opracowania.

Umowa zawarta ze Zleceniodawcg opracowania.
Warunki przytaczenia do sieci gazowe;.

Uzgodnienia zawarte z przedstawicielami Zleceniodawcy.




Wizje lokalne przeprowadzone w grudniu 2013 roku.
Katalogi techniczne urzadzen i materiatow wykorzystanych przy opracowywaniu dokumentacji.
Przepisy, normy i wytyczne obowigzujace w marcu 2015 roku.

1.6. Stan istniejacy.

Instalacja ogrzewcza.

W stanie istniejacym w lokalu mieszkalnym przy ul. Norweskiej 9/5 w Swinoujéciu brak instalacji ogrzew-
czej — na $cianach kuchni (pomieszczenie nr 4) i pokojow (pomieszczenia nr 2 i 3) $lady po zdemontowa-
nych grzejnikach elektrycznych.

Instalacja gazowa.

Poziomy i pion instalacji gazowej w budynku wykonano z rur stalowych czarnych bez szwu tgczonych
przez spawanie, poziomy instalacyjne poprowadzono pod stropem pomieszczen piwnicznych, pion instala-
cyjny zamontowano w obrebie klatki schodowej. Na klatce schodowej, przed drzwiami wej$ciowymi do lo-
kalu mieszkalnego nr 5, zlokalizowano pion gazowy z rur stalowych spawanych srednicy DN25 wraz z po-
dejsciem do zdemontowanego gazomierza miechowego o rozstawie kro¢céw rownym 130 mm (nascienna
szafka gazowa z monoziaczem gazomierzowym i kurkiem odcinajagcym o potgczeniach gwintowanych
Srednicy DN25). W obrebie lokalu mieszkalnego nr 5 wykonano instalacje gazowg z rur stalowych czar-
nych taczonych przez spawanie prowadzong przez przedpokoj (pomieszczenie nr 1) do kuchni (pomiesz-
czenie nr 4) i zakonczong kurkiem odcinajacym o potaczeniach gwintowanych $rednicy DN15 na podejsciu
do zdemontowanej kuchenki gazowe;.

Instalacja wodociggowo-kanalizacyjna.

W stanie istniejacym lokal mieszkalny przy ul. Norweskiej 9/5 w Swinoujéciu wyposazono w usytuowany w
kuchni (pomieszczenie nr 4) zlewozmywak z jednouchwytowg baterig mieszajgcq oraz w zlokalizowane w
tazience (pomieszczenie nr 5) wanne ze Scienng baterig wannowg oraz miske klozetowa typu kompakt. In-
stalacje wodociggowg w lokalu przytaczono do usytuowanego w fazience (pomieszczenie nr 5) pionu wody
zimnej wykonanego z rur stalowych ocynkowanych Srednicy DN20, Zrodtem cieptej wody uzytkowej jest
zainstalowany w tazience (pomieszczenie nr 5) pojemnosciowy podgrzewacz elektryczny. Instalacje kanali-
zacji sanitarnej w lokalu przytaczono do zlokalizowanego w fazience (pomieszczenie nr 5) pionu kanaliza-
cyjnego wykonanego z rur PVC $rednicy Dz110 mm zakonczonego wywiewkg kanalizacyjng zamontowa-
ng ponad dachem budynku.

Instalacja wentylacyjna i spalinowa.

Wentylacje kuchni (pomieszczenie nr 4) zapewnia Scienna kratka nawiewna zamontowana pod oknem ku-

chennym oraz zamontowana pod stropem kuchni Scienna kratka wywiewna przytaczona do dwusciennego




kanatu wentylacyjnego o przekroju kotowym zamocowanego do elewacji budynku i zakornczonego wentyla-
cyjng nasada obrotowa. W tazience (pomieszczenie nr 5) brak jakiejkolwiek wentylacii.

1.7. Projektowane rozwiazania - instalacja ogrzewcza.

Przyjete metody obliczeniowe.

Strukture przegréd budowlanych przyjeto na podstawie inwentaryzaciji architektoniczno-budowlanej lokalu
mieszkalnego oraz uzgodnionego z przedstawicielami Inwestora zakresu planowanego remontu lokalu
mieszkalnego — warto$ci wspoétczynnikow przenikania ciepta przegréd budowlanych wyznaczono zgodnie z
PN-EN ISO 6946: 2008.

Bilans zapotrzebowania mocy ciepinej dla pokrycia strat ciepta przez przenikanie przez przegrody oraz
strat ciepta na podgrzanie powietrza wentylacyjnego opracowano zgodnie z PN-EN ISO 13789: 2008 - ze
wzgledu na zastosowanie kotta z poborem powietrza do spalania z zewnatrz dla kuchni (pomieszczenie nr
4) przyjeto strumien powietrza usuwanego réwny 70 mh.

Podstawowe parametry instalacji ogrzewczej.

Obliczeniowe zapotrzebowanie mocy ciepinej: 4.410 W.
Obliczeniowa temperatura zasilania instalacji :70°C.
Obliczeniowa temperatura powrotu z instalaciji: 50 °C.
Przeptyw obliczeniowy w zrodle ciepta: 196 kg/h,

Minimalne ci$nienie dyspozycyjne w zrodle ciepta: 18,2 kPa,

Pojemno$¢ wodna instalacji ogrzewczej: 49 dm?.

Zrodto ciepta.
Jako zrodio ciepta dla potrzeb ogrzewania i przygotowania cieptej wody uzytkowej zaprojektowano dwu-

funkcyjny kociot gazowy przystosowany do poboru powietrza do spalania z zewnatrz 0 mocy maksymaine;
24 kW firmy Viessmann typ Vitopend 100 WHB1 zainstalowany w kuchni (pomieszczenie nr 4) - urzadze-
nie montowac na Scianie z uzyciem systemowego zestawu montazowego dostarczanego wraz z kottem.
Przeptyw obliczeniowy i ciSnienie dyspozycyjne w instalacji zapewnia pompa obiegowa zabudowana fa-
brycznie w kotle, zabezpieczenie kotta przed nadmiernym wzrostem ci$nienia zapewnia membranowy za-
wor bezpieczenstwa zamontowany fabrycznie w kotle. Na podejsciu do kotta zamontowac: na zasilaniu od-
cinajacy zawor kulowy srednicy DN20, na powrocie odcinajacy zawor kulowy srednicy DN20 i filtr siatkowy
do wody Srednicy DN20, odpowietrzenie instalacji ogrzewczej zapewnig odpowietrzniki zamontowane fa-
brycznie w kroccach przytaczeniowych grzejnikow. Projektowany kociot gazowy wyposazy¢ w fabryczny
regulator umozliwiajacy programowanie pracy zrodta ciepta w uktadzie dziennym i tygodniowym.

Grzejniki i armatura grzejnikowa.




Jako elementy grzejne zamontowac grzejniki stalowe ptytowe firmy VNH z podejsciem bocznym typu Co-
smo K (w fazience w wersji ocynkowanej) uzbrojone w:
zamontowane na gatazkach zasilajgcych zawory termostatyczne z nastawa wstepng firmy Oventrop
typu AV6 o $rednicy DN15,
zamontowane na gatgzkach powrotnych zawory powrotne z funkcjg odcinania, oprézniania i napetnia-
nia grzejnika firmy Oventrop typu Combi 4 o Srednicy DN15,
zamontowane na grzejnikowych zaworach termostatycznych gtowice termostatycznymi firmy Oventrop
typu Uni LH z fabrycznie zamontowanym ograniczeniem temperatury minimainej do +16 °C.

Zabezpieczenie instalacji ogrzewczej.

Zaprojektowano dwururowg wodng instalacje ogrzewcza pracujacg w uktadzie zamknietym i zabezpieczo-
ng zgodnie z PN-B-02414: 1999 za pomocg przeponowego naczynia wzbiorczego i zaworu bezpieczen-
stwa fabrycznie zabudowanych w projektowanym dwufunkcyjnym kotle gazowym — przewod wyrzutowy
zaworu bezpieczenistwa wyprowadzi¢ w poblize instalacji kanalizacji sanitarnej, w sposéb umozliwiajacy
kontrole pracy zaworu.

Przewody instalacji ogrzewczej.

Orurowanie instalacji ogrzewczej wykona¢ z przewodéw miedzianych twardych tgczonych z uzyciem lutu
migkkiego lub przewodow ze stali cienkoSciennej zewnetrznie ocynkowanych tgczonych z uzyciem ksztat-
tek zaciskowych. Instalacje prowadzi¢ zgodnie z trasami podanymi w cze$ci graficznej niniejszego opraco-
wania po licu Scian nad posadzkg pomieszczen. Przejscia przewodow instalacyjnych przez przegrody bu-
dowlane prowadzi¢ w stalowych rurach ostonowych, przestrzer pomiedzy rurami przewodowymi i ostono-
wymi wypetni¢ materiatem plastycznym, np. piankg poliuretanowa.

Izolacja termiczna instalacji ogrzewcze,.

Zgodnie z ustaleniami poczynionymi z przedstawicielami Zleceniodawcy zrezygnowano z wykonania izola-
cji termicznej przewodow instalacji ogrzewczej prowadzonych po licu $cian — zyski ciepta od nieizolowa-
nych przewodow uwzgledniono w bilansie ciepta dobranych grzejnikow.

Proba ci$nienia instalacji ogrzewcze.

Po zmontowaniu, skutecznym wyptukaniu, napetnieniu wodg zimng i odpowietrzeniu instalacji ogrzewczej
wykonac gtowna probe cisnienia — w tym celu odtaczy¢ od instalacji kociot gazowy i grzejniki, podtgczy¢
manometr o zakresie wskazan 0+0,06 MPa, podnies¢ ci$nienie w instalacji do ciSnienia 0,05 MPa, po 30

minutach od ustabilizowania cisnienia w instalacji sprawdzi¢ jego ewentualny spadek.

1.8. Projektowane rozwiazania - instalacja gazowa.

Podstawowe parametry instalacji gazowej.

Rodzaj gazu: gaz ziemny grupy E zgodny z PN-C-04753: 2011.




Gwarantowane cisnienie minimalne przed kurkiem gtéwnym: 150 kPa.
Nieprzekraczalne ciSnienie maksymaine przed kurkiem gtéwnym: 400 kPa.
Maksymalny obliczeniowy pobér gazu: 3.00 nm*h.

Projektowane przybory gazowe.

Zgodnie z zatgczonymi warunkami przytaczenia do sieci gazowej oraz ustaleniami poczynionymi z przed-
stawicielami Zleceniodawcy zaprojektowano instalacje gazowg zasilajacq projektowany w lokalu mieszkal-
nym przy ul. Norweskiej 9/5 dwufunkcyjny kociot gazowy z zamknietg komorg spalania o mocy maksymal-
nej 24 kW (urzadzenie gazowe typu C) zlokalizowany w kuchni (pomieszczenie nr 4).

Kubatura pomieszczen z przyborami gazowymi.

Kuchnia (pomieszczenie nr 4) z urzadzeniem gazowym typu C:
obliczeniowa kubatura pomieszczenia: 20.20 m®,
minimalna wymagana kubatura pomieszczenia: 8.00 m®.

Wiaczenie projektowanej instalacji gazowej do istniejacego pionu.

Projektowang instalacje gazowg wiaczy¢ do istniejacego pionu gazowego, zlokalizowanego na klatce
schodowej w miejscu wskazanym w czesci graficznej niniejszego opracowania, wykonanego z rur stalo-
wych bez szwu Srednicy DN25 taczonych przez spawanie i zabezpieczonych farbg antykorozyjng oraz far-
ba nawierzchniowag w kolorze zottym.
Gazomierz.
Na klatce schodowej, w miejscu wskazanym w czeSci graficznej niniejszego opracowania, przygotowac
podejscie pod dwukroccowy gazomierz miechowy typu G4 o rozstawie kré¢cow rownym 130 mm monto-
wany na monoztgczu gazomierzowym — montaz gazomierza wykonajg przedstawiciele dostawcy gazu, po
przeprowadzeniu zakonczonej wynikiem pozytywnym proby szczelno$ci instalacji gazowe;.
Podejscie pod gazomierz wykona¢ w sposob, przy ktérym:
spod gazomierza zlokalizowany zostanie na wysokosci minimum 1.50 m i maksimum 1.80 m powyzej
poziomu posadzki klatki schodowej,
mozliwe bedzie umieszczenie gazomierza wraz z kurkiem odcinajgcym w nasciennej stalowej szafce
gazowej 0 wymiarach (SxHxG) 400x350%x250 mm.

Armatura gazowa.

Na podejsciu do gazomierza, po stronie zasilania, zamontowa¢ zawdr kulowy do gazu o przytaczach gwin-
towanych srednicy DN25. Na podejsciu do kotta zamontowa¢ zawér kulowy do gazu o przytaczach gwinto-
wanych Srednicy DN15 i filtr siatkowy do gazu o przytaczach gwintowanych srednicy DN15.

Przybory gazowe potaczy¢ z instalacjg gazowg przewodami miedzianymi lub za pomocg elastycznych
przewodow metalowych, armature odcinajacg poszczegolne przybory gazowe montowa¢ w pomieszcze-
niach, w ktérych instalowane bedg odcinane przybory, w odlegtosci maksymalinej 1.0 m od krécca przyta-

czeniowego odcinanego przyboru.
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Przewody instalacji gazowej.

Przewody instalacji gazowej wykonac:
na odcinku od wigczenia do istniejgcego pionu do przejscia przez sciane oddzielajacg lokal mieszkalny
od klatki schodowej, z rur stalowych bez szwu tgczonych z zastosowaniem potgczen spawanych,
na odcinku od przejscia przez sciane oddzielajaca lokal mieszkalny od klatki schodowej do poszczegol-
nych przyboréw gazowych, z rur miedzianych twardych taczonych lutem twardym.
Przewody instalacji gazowej uktada¢ w odlegtosci co najmniej 0.10 m powyzej biegngcych réwnolegle po-
ziomych przewoddw innych instalacji oraz w odlegtosci co najmniej 0.02 m od krzyzujacych si¢ z nimi prze-
wodow innych instalacii.
Przewody instalacji gazowej mocowac do przegréd budowlanych za pomocg uchwytéw stalowych z kotka-
mi stalowymi, przej$cia instalacji gazowej przez przegrody budowlane wykona¢ w stalowych rurach ostono-
wych o $rednicach podanych w cze$ci graficznej niniejszego opracowania.
Zabezpieczenie antykorozyjne instalacji gazowej.

Projektowane przewody instalacji gazowej wykonane z rur stalowych, po przeprowadzeniu zakonczonej
wynikiem pozytywnym proby szczelnosci, oczysci¢ z rdzy, a nastepnie pomalowac¢ jednokrotnie antykoro-
zyjna farbg podktadowag oraz jednokrotnie antykorozyjng farbg nawierzchniowg w kolorze zottym.

Proba ci$nienia instalacji gazowe;.

Po zmontowaniu instalacji gazowej wykonac gtowng probe cisnienia — w tym celu odtgczy¢ od instalacji ga-
zowej przybory gazowe oraz za$lepi¢ podejscie pod przybory gazowe, podigczy¢ manometr o zakresie
wskazan 0+0,06 MPa, powietrze w instalacji gazowej sprezy¢ do ci$nienia 0,05 MPa, po 30 minutach od

ustabilizowania ci$nienia w instalacji sprawdzi¢ jego ewentualny spadek.

1.9. Projektowane rozwiazania - instalacja wentylacyjna i powietrzno-spalinowa.

Informacije ogdine.

Zgodnie z ustaleniami poczynionymi z przedstawicielami Zleceniodawcy, dla umozliwienia wykorzystania
istniejacych murowanych kanatéw kominowych dla potrzeb lokali mieszkalnych potozonych na nizszych
kondygnacjach, zrezygnowano z wykorzystania istniejacych murowanych kanatow kominowych dla potrzeb
lokalu mieszkalnego przy ul. Norweskiej 9/5. Wszystkie niezbedne przewody wentylacyjne i spalinowe za-
projektowano jako samono$ne, wyprowadzone ponad dach budynku — takie rozwigzanie umozliwi wyko-
rzystanie istniejacych murowanych kanatéw kominowych dla potrzeb lokali mieszkalnych usytuowanych na
nizszych kondygnacjach.

Doprowadzenie powietrza do spalania i odprowadzenie spalin z kotta gazowego.

Zaprojektowano kociot gazowy pracujacy z poborem powietrza do spalania niezaleznym od powietrza w

pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano urzadzenie — kociot przytaczy¢ do instalacji powietrzno-spalinowej
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wykonanej z rur i ksztattek aluminiowych $rednicy 80 mm firmy Viessmann w kolorze istniejacego pokrycia
dachu. Na kré¢cu powietrzno-spalinowym projektowanego kotta $rednicy 60/100 mm zamontowac przyta-
cze rozdzielcze systemu powietrzno-spalinowego $rednicy 80/80 mm ze zintegrowanym odptywem kon-
densatu, przewod odptywowy kondensatu potaczy¢ z syfonem, odptyw z syfonu wigczy¢ do instalacji kana-
lizacji sanitarnej. Przewody powietrzne prowadzi¢ pod stropem kuchni (pomieszczenie nr 4) w izolacji z
wetny mineralnej za zabudowg z ptyt gipsowo-kartonowych i zakonczy¢ za $ciang zewnetrzng budynku
czerpnig $cienng (wiatrochronem) $rednicy 80 mm. Przewody spalinowe prowadzi¢ pod stropem kuchni
(pomieszczenie nr 4) w izolacji z wetny mineralnej za zabudowa z ptyt gipsowo-kartonowych, a na stepnie
wyprowadzi¢ ponad dach budynku wzdtuz istniejagcego komina murowanego.

Wentylacja nawiewna do pomieszczen.

Wszystkie istniejace i przeznaczone do zachowania oraz projektowane okna w lokalu mieszkalnym przy ul.
Norweskiej 9/5 wyposazy¢ w nawiewniki okienne sterowane recznie za pomoca przepustnicy regulacyjnej
0 zmiennym potozeniu.

Wentylacja wywiewna kuchni.

Istniejace przewody wentylacyjne kuchni prowadzone po elewacji budynku zdemontowac i przekaza¢ do
dyspozycji Inwestora. Dla zapewnienia wentylacji wywiewnej kuchni (pomieszczenie nr 43) pod stropem
pomieszczenia osadzi¢ kratke wywiewng o Srednicy 150 mm przytaczong do projektowanego kanatu wen-
tylacyjnego z dwusciennych rur kominowych srednicy 150/225 mm w kolorze istniejacego pokrycia dachu,
wyprowadzonego ponad dach budynku wzdtuz istniejacego komina murowanego.

Wentylacja wywiewna fazienki.

Dla zapewnienia wentylacji wywiewnej fazienki (pomieszczenie nr 5) pod stropem pomieszczenia osadzi¢
kratke wywiewng o Srednicy 150 mm przytgczong do projektowanego kanatu wentylacyjnego z dwuscien-
nych rur kominowych $rednicy 150/225 mm w kolorze istniejacego pokrycia dachu, wyprowadzonego po-
nad dach budynku wzdtuz istniejacego komina murowanego.

1.10. Projektowane rozwigzania - instalacja wodociaggowo-kanalizacyjna.

Przybory sanitarne.

W kuchni (pomieszczenie nr 4) i tazience (pomieszczenie nr 5), w miejscach wskazanych w czesci graficz-
nej niniejszego opracowania, zamontowac:
wiszacg umywalke porcelanowg o szerokosci 40 cm, z otworem pod baterig jednootworowg i otworem
przelewowym, w komplecie z syfonem butelkowym chromowanym,
kompaktowg miske ustepowg lejowg z odptywem poziomym, ze sptuczkg ceramiczng pojemno$ci 6

dm?, z przyciskiem dwudzielnego sptukiwania 3 lub 6 dm?, z deskq sedesowg twardg z tworzywa ABS,
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dwukomorowy zlewozmywak szafkowy o szerokosci 60 cm, ze stali nierdzewnej matowej, w komplecie
z syfonem rurowym chromowanym, montaz na szafce zlewozmywakowej,
brodzik akrylowy wielkosci 80 cm z listwg przyscienng, w wykonaniu antyposlizgowym, w kolorze bia-
tym, w komplecie z zestawem odptywowym tworzywowym, w komplecie z dwudrzwiowa kabing natry-
skowa.
Projektowane przybory sanitarne montowac¢ na wysokosciach zgodnych z ponizszg tabelg (liczonych od
poziomu wykorczonej podtogi):

Typ przyboru sanitarnego Wysokos¢ montazu
- umywalka 0,70+0,85m
- Zlewozmywak 0,85+0,90m
- miska ustepowa wiszgca 0,40 m

Armatura czerpalna.

Przybory sanitarne uzbroi¢ w:
Scienng baterie prysznicowa wykonana z mosiadzu CW617N, chromowana, z uszczelnieniami wewnetrznymi
polietylenowymi EPDM, z dwoma przytaczami 2" na cieptq i zimng wode, z mieszaczem centralnie utozonym, z
wylewka natryskowa ruchoma.
Stojacq baterie umywalkowg wykonang z mosigdzu CW617N, chromowang, z uszczelnieniami we-
wnetrznymi polietylenowymi EPDM, z mieszaczem, wyposazong w dwa zaworki zwrotne uniemozliwia -
jace mieszanie sie wody przez baterie.
Stojacq baterie zlewozmywakowg wykonang z mosigdzu CW617N, chromowana, z uszczelnieniami
wewnetrznymi polietylenowymi EPDM, z mieszaczem, wyposazong w dwa zaworki zwrotne uniemozli-
wiajace mieszanie si¢ wody przez baterig.

Zestaw wodomierzowy.

Projektowang instalacje wody zimnej wiaczy¢ przy posadzce tazienki (pomieszczenie nr 5) do istniejacego
pionu wodociggowego wykonanego z rur stalowych ocynkowanych srednicy DN20, zestaw wodomierza
gtéwnego wykona¢ zgodnie z czescig graficzng niniejszego opracowania, wykorzystujac:

Petnoprzelotowe kulowe zawory odcinajace o przytaczach gwintowanych DN20.

Jednostrumieniowy wodomierz skrzydetkowy o przytgczach gwintowanych DN15.

Antyskazeniowy zawor zwrotny klasy EA o przytaczach gwintowanych DN20.

Instalacjia wodociggowa.

Projektowane przewody wody zimnej i cieptej w obrebie lokalu mieszkalnego wykona¢ z rur tréjwarstwo-

wych PE-X/AI/PE-RT taczonych migdzy sobg z wykorzystaniem systemowych ksztattek typu Press z pier-
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Scieniem zaprasowywanym, potaczenia z armaturg wykonac za pomoca ksztattek systemowych gwintowa-
nych — $rednice i trasy przewodow opisano w czesci graficznej niniejszego opracowania.

Przed przystapieniem do przeprowadzenia proby szczelno$ci instalacji wodociggowej wykonac skuteczne
ptukanie instalacji, a nastepnie napetni¢ instalacje woda, doktadnie jg odpowietrzy¢ i dokona¢ przegladu
napetnionej instalacji pod katem wystepowania ewentualnych przeciekow lub roszenia potaczen. Probe ci-
$nienia rozpocza¢ od podniesienia cisnienia w instalacji do wartosci 9 bar, po 30 minutach powtérnie pod-
nies¢ cisnienie do wartosci 9 bar, a po kolejnych 30 minutach po raz trzeci podnies¢ cisnienie do wartosci
9 bar. Po uptywie kolejnych 30 minut sprawdzi¢, czy cisnienie w instalacji nie spadto o wigcej niz 0,6 bar,
po nastepnych 120 minutach sprawdzi€, czy ci$nienie w instalacji nie spadfo o wiecej niz 0,2 bar — zacho-
wanie powyzszych warunkdéw pozwala uzna¢ probe szczelnosci za pozytywna. Szczegdtowe zasady prze-
prowadzenia prob szczelno$ci instalacji (parametry urzadzen pomiarowych, czasy trwania préb, warunki
temperaturowe w pomieszczeniach, itp.) regulujg zapisy ,Warunkoéw technicznych wykonania i odbioru in-
stalacji wodociggowych”.

Przewody wody zimnej i cieptej, po ich zmontowaniu i przeprowadzeniu pozytywnie zakornczonej proby
szczelnosci, izolowac (wraz z ksztattkami i armaturg) za pomoca otulin izolacyjnych z pianki polietylenowe;
0 wspotczynniku przewodzenia ciepta ponizej 0,035 W/(m?xK) i grubosci 13 mm.

Instalacja kanalizacji sanitarnej.

Przewody instalacji kanalizacji sanitarnej wykonac¢ z rur kanalizacyjnych z polichlorku winylu PVC taczo-
nych za pomocg potaczen kielichowych z uszczelkg wargowa. Podejscia do przybordw i odcinki poziome

instalacji kanalizacyjnej prowadzi¢ z minimalnym spadkiem 2.0% w kierunku odptywu Sciekow.

1.11. Uwagi koncowe.

Cato$¢ robot wykona¢ zgodnie z warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét budowlanych
oraz obowigzujacymi przepisami techniczno-budowlanymi.

Przed montazem materiatéw dostarczy¢ przedstawicielom Inwestora aprobaty techniczne dopuszcza-
jace ich stosowanie w budownictwie.

Projektowane urzadzenia, armature i materiaty instalowa¢ zgodnie z dokumentacjami technicznymi,
wytycznymi oraz warunkami gwarancji podanymi przez ich producentow.

Projektowane urzadzenia i armature instalowa¢ z wykorzystaniem potaczen roztacznych zapewniaja-
cych mozliwo$¢ ich demontazu bez uszkodzenia przewodow.

Wszelkie zmiany materiatowe w stosunku do niniejszej dokumentacji konsultowa¢ z zespotem projek-
towym przez zakupem i montazem materiatow i urzadzen.

Niniejsze opracowanie rozpatrywac jako komplet ztozony z czesSci opisowej i czesci rysunkowej — w

przypadku rozbiezno$ci kontaktowac sie z zespotem autorskim.
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Po zakonczeniu prac budowlanych zleci¢ uprawnionemu mistrzowi kominiarskiemu kontrole zakorczo-
ng sporzadzeniem powykonawczej opinii kominiarskiej.
Wszelkie nazwy wiasne (producentow, produktow, urzadzen, materiatow, itp.) przywotane w niniejszej

dokumentaciji stuzg wytacznie opisaniu cech technicznych stosowanych elementow.

Opracowat: Projektowat:

Andrzej Jaworowski mgr inz. Jacek Kulaj
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= INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

ZAP-SIL-HU6-9ZM *

Pan Jacek Antoni KULAJ o numerze ewidencyjnym ZAP/1S/0842/01

adres zamieszkania ul. Abramowskiego 8, 71-104 SZCZECIN

jest cztonkiem Zachodniopomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2015-02-01 do 2016-01-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2015-02-05 roku przez:

Zygmunt Meyer, Przewodniczgcy Rady Zachodniopomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
réownowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.
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= INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

ZAP-UXM-SJD-QAJ *

Pani Maria Wanda KUCHARSKA o numerze ewidencyjnym ZAP/IS/0841/01

adres zamieszkania ul. Abramowskiego 8 A, 71-104 SZCZECIN

jest cztonkiem Zachodniopomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2015-01-01 do 2015-06-30.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2015-01-15 roku przez:

Zygmunt Meyer, Przewodniczgcy Rady Zachodniopomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
réownowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.
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POLSKA

SPOLKA GAZOWNICTWA

Polska Spotka Gazownictwa sp. z 0.0.
Zaklad w Szczecinie

ul. Tama Pomorzanska 26, 70-952 Szczecin
tel. 91 4824281, fax 91 4825208

e i Zaktad Gospodarki Mieszkaniowej
RDG Swinoujscie P Monte Cassino 8J

ul. kadm. Wiodzimierza Steyera 26, 72-600 Swinoujécie ) . . L
tel. (91) 321-97-20, faks (91) 321-97-39 72-600 Swinoujscie
rdg.swinoujscie@wsgaz.pl

Swinoujécie, dnia 27-03-2015
N/ znak: TRG.105-4100-100997/15

WARUNKI PRZYLACZENIA DO SIECI GAZOWEJ

Przewidywany pobér gazu ziemnego wysokometanowego w ilosci nie wiekszej niz 10 m3/h/
gazu ziemnego zaazotowanego w ilogci nie wiekszej niz 25 m*/h.

W odpowiedzi na wniosek z dnia 27-03-2015 w oparciu o Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 lipca
2010r. w sprawie szczegotowych warunkow funkcjonowania systemu gazowego Dz. U. z 22 lipca 2010 r. Nr 133 poz. 891,
wydaije sie nastepujace Warunki przytgczenia do sieci gazowej:
1. Rodzaj paliwa wg PN-C-04750:2011: gaz z rodziny gaz ziemny wysokometanowy, symbol E (GZ-50)
2. Miejsce przylaczenia instalacji podmiotu (Punkt wyjécia z systemu gazowego):
rodzaj obiektu: lokal mieszkalny ) )
adres: woj. zachodniopomorskie, gm. Swinoujscie, m. Swinoujécie, ul. Norweska 9m. 5

3. Cel wykorzystania paliwa gazowego: socjalno-grzewcze
4. Rodzajiilos¢ urzadzen gazowych, ktore bedg podtgczone do instalacji gazowej:

Urzgdzenie Moc urzadzenia [KW] Liczba urzadzen [szt.] Moc urzgdzen [kW]
Kuchenka gazowa 9,00 1 9,00
Kociot gazowy co i cw 24,00 1 24,00

taczna moc [kW] 33,00

5. Dostawa i odbiér paliwa gazowego:
5.1. Moc przytaczeniowa: 4,00 [m¥/h];
5.2. Roczny odbior paliwa gazowego: 2000 [m3/rok] / 21944 [kWh/rok].
6. Miejsce wigczenia do czynnej sieci gazowe;:
6.1. Istniejgce przylacze, o cisnieniu: Srednim
6.2. Lokalizacja: Swinoujscie, ul. Norweska 9 dz. 286
7. Ci$nienie paliwa gazowego:
7.1. W sieci dystrybucyjnej minimalne: 150,00 [kPa], maksymalne: 400,00 [kPa]
7.2. W punkcie dostarczania i odbioru minimalne: 1,70 [kPa], maksymalne: 2,50 [kPa]
8. Wymagania dotyczace kontroli dostawy i odbioru paliwa gazowego:

8.1. Miejsce dostawy i odbioru: . )
woj. zachodniopomorskie, gm. Swinoujécie, m. Swinoujécie, ul. Norweska 9m.5

8.2. Miejsce usytuowania punktu gazowego:

8.3. Charakterystyka uktadu pomiarowego:
8.3.1. Typ: Gazomierz miechowy G 2,5 na belce rozstaw130 mm - 1 [szt], rozstaw kroécow: 130 [mm],
lokalizacja: na klatce schodowej, status urzagdzenia: projektowane

8.3.2. Typ rejestratora: brak

8.4. Wymagania dotyczace redukcji:
8.4.1. Typ reduktora: brak

8.5. Inne wymagania:

Polska Spolka Gazownictwa sp. z 0.0., ul. M. Kasprzaka 25, 01-224 Warszawa
Oddzial w Poznaniu, ul. Grobla 15, 61-859 Poznan
KRS 0000374001, Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy w Warszawie, XIl Wydzial Gospodarczy KRS
NIP 525-24-96-411, REGON 142739519, Kapitat Zakladowy: 10 454 206 550 zI
www.psgaz.pl 2 1

Whvdriikowano: 27 03 2015 TRG 105-4100-100997/15 (nr wersii* 1) Strona 1



10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

Miejsce rozgraniczenia sieci gazowej PSG sp. z 0.0. i instalacji odbiorcy przytgczanego stanowi:
- kurek gtéwny w punkcie redukcyjnym umieszczony na zewnetrznej $cianie budynku.

Koszt przytaczenia ponosi przedsigbiorstwo gazownicze.

10.1. Szacunkowa wysoko$¢ optaty za wymiane uktadu pomiarowego wyliczona zgodnie z obowigzujgcg Taryfg
wynosi
0,00 zt netto plus podatek VAT, to jest tacznie 0,00 zt.

10.2. Wymiana uktadu pomiarowego na podstawie zlecenia do PSG sp. z 0.0..

Instalacja gazowa powinna byé zaprojektowana i wykonana w trybie okreslonym Prawem budowlanym, zgodnie z
wymogami Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690) z pdzn. zmianami w oparciu o
dokumentacije techniczna, na ktérg uzyskano prawomocne pozwolenie na budowe . Zgodnie z powyzszymi przepisami
zabrania si¢ stosowania w jednym budynku gazu ptynnego igazu z sieci gazowej. Zaprojektowanie i wykonanie
instalacji gazowej lezy po stronie Klienta.

Przytaczane do sieci urzadzenia i instalacje muszg spetnia¢ wymagania techniczne i eksploatacyjne zapewniajgce:
12.1. bezpieczenstwo funkcjonowania systemu gazowego,

12.2. zabezpieczenie systemu gazowego przed uszkodzeniami spowodowanymi niewtasciwg pracg przytgczonych
urzadzen,

12.3. zabezpieczenie przytgczonych urzadzen, instalacji przed uszkodzeniami w przypadku awarii lub wprowadzenia
ograniczen w poborze lub dostarczaniu paliw gazowych.

W przypadku zmiany parametrow odbioru paliwa gazowego nalezy ponownie wystapi¢ z Whnioskiem o okreslenie
nowych Warunkow przytgczenia do sieci gazowe).

Warunki przytaczenia sg wazne przez okres 24 miesiecy od dnia ich wydania.
Warunki przytgczenia sporzgdzono w dwéch egzemplarzach, w tym jeden dla Klienta.
Klauzule

16.1. W realizacji przytaczenia (w tym w opracowaniach projektowych) nalezy stosowaé rozwigzania techniczne i
technologiczne przewidziane wewnetrznymi opracowaniami PSG sp. z o0.0. Oddziat w Poznaniu, ktorych
odpowiednie czesci tematyczne bedg udostepnione projektantowi/ wykonawcy na jego zgtoszenie, wyrazone w
formie pisemnej, tradycyjnej lub elektroniczne;j.

16.2. Projekt instalacji gazowej nie podlega uzgodnieniu w PSG sp. z0.0..

16.3. Niniejsze Warunki przytaczenia do sieci gazowej stanowig oswiadczenie o zapewnieniu dostarczania paliwa
gazowego w rozumieniu art. 34 ust. 3 pkt. 3 lit. A) Ustawy Prawo budowlane oraz art. 7 ust 14 Ustawy Prawo
energetyczne, jednak nie sg zobowigzaniem do sprzedazy paliwa gazowego.

16.4. Inne istotne dla realizacji przedmiotowego przytaczenia informacje: Do obowigzkow Podmiotu nalezy:

a) przed napetnieniem wewnetrznej instalacji gazowej paliwem gazowym i montazem gazomierza, okazanie
pracownikom Przedsiebiorstwa gazowniczego dokumentow:

* protokét z gtéwnej proby szczelnosci podpisany przez uprawniong osobe

* protokét powykonawczy odbioru przewoddw spalinowych i wentylacyjnych

* pozwolenie na budowe instalacji gazowej

* zgode na uzytkowanie instalacji gazowej wydang przez organ nadzoru budowlanego lub kopia zgtoszenia
zakoniczenia robot budowlanych - jezeli byly wymagane w decyzji pozwolenia na budowe

* umowe kompleksowa/sprzedazy paliwa gazowego

b) zakup i montaz szafki gazowej wraz z monoztgczem

c) wykonanie instalacji gazowej od kurka gtownego

PRZEDSIEBIORSTWQ' GAZOWNICZE

Polska Spélka Gazownictwa sp. z 0.0., ul. M. Kasprzaka 25, 01-224 Warszawa
Oddzial w Poznaniu, ul. Grobla 15, 61-859 Poznan
KRS 0000374001, Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy w Warszawie, XI Wydzial Gospodarczy KRS
NIP 525-24-96-411, REGON 142739519, Kapital Zakladowy: 10 454 206 550 I
www.psgaz.pl

Wvdriikowann: 27 03 2015 TRG 105-4100-100997/15 (nr wersii- 1) Strona: 2
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POLSKA

SPOEKA GAZOWNICTWA
Opracowat: Stanistaw Guwer

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ pod numerem telefonu: 91 3219723

Data odbioru lub wystania do Klienta:

Potwierdzam odbiér niniejszych Warunkéw przytgczenia do sieci gazowej (dotyczy odbioru osobistego)

\

. - .
S-e ). 0L PIS¢ bushasd

(miejscowo$é, data i czytelny podpis Klienta)

Polska Spolka Gazownictwa sp. z 0.0., ul. M. Kasprzaka 25, 01-224 Warszawa
Oddzial w Poznaniu, ul. Grobla 15, 61-859 Poznan
KRS 0000374001, Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy w Warszawie, XIl Wydzial Gospodarczy KRS
NIP 525-24-96-411, REGON 142739519, Kapital Zakladowy: 10 454 206 550 z!
www.psgaz.pl

Wvdriikowana' 27 03 2015 TRG.105-4100-100997/15 (nr wersii- 1)

Strona: 3
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Wielorodzinny budynek mieszkalny przy ul. Norweskiej 9 w Swinoujsciu
dziatka ewidencyjna nr 286, obreb ewidencyjny nr 12
jednostka ewidencyjna Miasto Swinouijscie

Nazwa i adres
obiektu budowlanego

Gmina Miasto Swinoujscie — Zaktad Gospodarki Mieszkaniowej w Swinoujsciu
Nazwa i adres inwestora ul. Monte Cassino 8, 72-600 Swinouj$cie
Tel.: +48 91 3212280, fax: + 48 91 3212280

mgr inz. Jacek Kulaj
Projektant uprawnienia budowlane do projektowania numer 165/5z2/92
ul. Abramowskiego 8, 71-104 Szczecin

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA

Szczecin, marzec 2015 roku
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1.

Zakres robo6t oraz kolejnos¢ realizacji poszczegdéinych obiektow.

Zakres robdt zgodnie z kolejnoscig ich realizaci:

2.

demontaz instalacji gazowej,

demontaz instalacji wodociggowo-kanalizacyjnej,
montaz przyboréw sanitarnych,

montaz przyboréw gazowych,

montaz grzejnikdw,

wykonanie przeku¢ przez przegrody budowlane,
montaz przewodow i armatury wodociggowej,
montaz przewoddw kanalizacyjnych,

montaz przewodow i armatury gazowej,

montaz przewodow i armatury ogrzewczej,
montaz przewodu spalinowego,

montaz przewodu powietrznego,

proba szczelnosci instalacji wodociggowe,
proba szczelnosci instalacji gazowej,

proba szczelnosci instalacji ogrzewczej,
zabezpieczenie antykorozyjne instalacji gazowe;,
rozruch instalacji gazowej i regulacja przyboréw gazowych,

rozruch i regulacja instalacji ogrzewczej.

Istniejace obiekty budowlane podlegajace adaptaciji lub rozbiorce.

Nie wystepuja.

3.

Elementy zagospodarowania terenu, mogace stwarzaé¢ zagrozenie.

Nie wystepuja.

Przewidywane zagrozenia wystepujace podczas realizacji rob6t budowlanych.

Ryzyko poparzenia podczas prac demontazowych.
Ryzyko upadku z wysokos$ci podczas montazu komina spalinowego.
Ryzyko upadku z wysokos$ci podczas montazu kanatow wentylacyjnych.

Ryzyko poparzenia podczas prac spawalniczych instalacji gazowe;.
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5. Sposob prowadzenia instruktazu pracownikow.
Wszyscy pracownicy zatrudnieni na budowie musza przej$¢ szkolenie stanowiskowe BHP z okresleniem
zasad postepowania w przypadku wystapienia zagrozenia, koniecznosci stosowania $rodkéw ochrony in-

dywidualnej zabezpieczajacych przed skutkami zagrozen.

6. Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczenstwom.

Podstawowe zasady BHP podczas prac na budowie:

Pracownicy zatrudnieni na budowie muszg posiadac aktualne badania lekarskie.

Pracownicy zatrudnieni na budowie powinni by¢ wyposazeni w ubranie robocze, buty ochronne, het-
my ochronne i pasy bezpieczenstwa.

Odziez robocza montazystow powinna sktadac sie z jednocze$ciowego kombinezonu z zapinanymi
mankietami rekawow i spodni, dobrze dopasowanego i niekrepujacego ruchow.

Wszelkie maszyny budowlane mogg obstugiwaé wytacznie wykwalifikowani pracownicy posiadajacy
stosowne uprawnienia.

Kategorycznie zabroniona jest praca po spozyciu alkoholu.

Przebywanie 0sdb nieupowaznionych na budowie jest zabronione.

Nalezy Scisle przestrzega¢ zasad obstugi urzadzen podanych w ich instrukcjach obstugi.

Zasady BHP montazu rurociagow:

Personel techniczny, cztonkowie brygad montazowych powinni by¢ przeszkoleni w zakresie techno-

logii montazu rurociggow.

Uwaga:
W punkcie 6 przedstawiono wyciag z Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w

sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas wykonywania robét budowlanych (Dz. U. z dnia 19 mar-
ca 2003 r.). Podczas wykonywania rob6t budowlanych nalezy przestrzega¢ wszystkich zapiséw poda-
nych w powyzszym rozporzadzeniu, jak rowniez przepisach okreslajacych zasady bhp oraz bezpieczen-

stwa pozarowego, a majacych zastosowanie dla przedmiotowe] inwestycji.

Projektowat:

mgr inz. Jacek Kulaj
upr. nr 165/5z/92
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CZESC RYSUNKOWA,
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¥4 MAR. 2015

Budynek mieszkalny
przy ul. Norweskiej 9

]

Objety opracowaniem lokal mieszkalny
przy ul. Norweskiej 9/5

=

Granica dziatki ewidencyjnej nr 286
obreb ewidencyjny nr 12, Miasto Swinoujscie

PROJ FUTURA ANDRZEJ JAWOROWSKI

UL. MALCZEWSKIEGO 8B/13, 71-616 SZCZECIN

TEL: + 48 502 890752, E-MAIL: PROJ-FUTURA@PROJ-FUTURA.PL

OBIEKT:

WIELORODZINNY BUDYNEK MIESZKALNY PRZY UL. NORWESKIEJ 9 W SWINOUJSCIU
DZIALKA EWIDENCYJNA NR 286, OBREB EWIDENCYUNY NR 12
JEDNOSTKA EWIDENCYINA MIASTO SWINOUJSCIE

INWESTOR:

GMINA MIASTO SWINOUJSCIE — ZAKLAD GOSPODARKI MIESZKANIOWEJ W SWINOWSCIU
UL. MONTE CASSINO 8, 72-600 SWINOUJSCIE
TEL: + 48 91 3212280, FAX: + 48 91 3212280

ZADANIE:

PROJEKT BUDOWLANY REMONTU LOKALU MIESZKALNEGO PRZY UL. NORWESKIEJ 9/5
DZIALKA EWIDENCYNA NR 461/1, OBREB EWIDENCYJNY NR 4, MIASTO SWINOUJSCIE
— INSTALACJE SANITARNE -

RYSUNEK:

— PLAN SYTUACYJINY TERENU -

PROJEKTOWAL:

MGR INZ. JACEK KULAJ SKALA RYSUNKU:

UPRAWNIENIA DO PROJEKTOWANIA NUMER 59/SZ/91, 165/5Z/92

W SPECJALNOSC INSTALACJE. SANITARNE 1:500

OPRACOWAL:

DATA RYSUNKU:

ANDRZEJ JAWOROWSKI 03.2015

REWIZJA:
-3 -

SPRAWDZILA:

MGR INZ. MARIA KUCHARSKA
UPRAWNIENIA DO PROJEKTOWANIA NUMER 203/SZ/87 S-1
W SPECJALNOSCI INSTALACJE SANITARNE
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